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STANDARDVILLKOR FOR STATSUNDERSTOD FOR PROJEKTSTOD

1 ALLMANT
1.1. Standardvillkorens namn

Standardvillkoren for statsunderstéd for projektstod aren 2025-2028.

1.2. Villkorens giltighetstid

Standardvillkor for projektstdd galler fr.o.m. den 1 januari 2025 for statsunderstod beviljat av
civilsamhallesenhet for aren 2025-2028.

1.3. Standardvillkorens tillimpningsomrade och tillimpliga bestimmelser

P3 statsunderstdd tillimpas statsunderstddslagen (688/2001). Utéver standardvillkoren fér
anvandning av statsunderstdd innehdller detta dokument dven viktiga bestdmmelser i
statsunderstodslagen som ska tillampas pa anvdndningen av statsunderstdd. Lagstiftningen kan dock
aven innehalla andra bestaimmelser som ska tillampas pd anvdandningen av statsunderstod.

Understddstagaren och dess samarbetspartner forbinder sig att aven félja annan gallande finsk
lagstiftning i all verksamhet som hanfor sig till anvandningen av statsunderstddet. I andra lander ska
statsunderstodet anvandas pa ett satt som beaktar den lokala lagstiftningen och ar férenligt med
Finlands lagstiftning.

Dessa allmanna villkor galler statsunderstéd som utrikesministeriet beviljar for utvecklingssamarbete
under punkt 8 i dispositionsplanen fér moment 24.30.66 i budgeten, och de utgdr en del av beslutet om
beviljande av statsunderstdd.

Om statsunderstddsbeslutet och dess bilagor dr sinsemellan motstridiga ska de tillampas i foljande
ordning: 1) statsunderstédsbeslutet och specificerade sérskilda villkor i det, 2) eventuella
instrumentspecifika tillaggsvillkor, 3) standardvillkoren fér statsunderstéd som bifogats



statsunderstédsbeslutet, 4) den godkinda kostnadsberikningen, 5) en eventuell godkind
genomférandeplan, 6) ansékan om statsunderstéd med bilagor.

Statsunderstodstagaren och mottagaren eller mottagarna av dverfort statsunderstod ar dessutom
skyldiga att iaktta andra internationella ataganden och nationell lagstiftning som éar tillampliga pa dem.

1.4. Iakttagande av villkor och begransningar
Statsunderstodets andamal har specificerats i statsunderstodsbeslutet.

Enligt 13 § 1 mom. i statsunderstodslagen far statsunderstdd anvandas endast for andamal som
overensstammer med statsunderstddsbeslutet.

Egendom som forvarvats med statsunderstdd ska anvandas for det andamal som anges i
statsunderstodsbeslutet under den i beslutet angivna anvandningstiden for den egendom som ar
foremal for statsunderstodet (se punkt 2.5).

Enligt 13 8 2 mom. i statsunderstddslagen ska, utéver det som bestdms i den lagen eller i en forordning
som statsradet utfardar med stdd av 8 §, statsunderstodstagaren vid anvdandningen av statsunderstodet
inom det projekt eller den verksamhet som understdds iaktta de villkor och begrénsningar som
uppstillts i statsunderstdédsbeslutet.

1.5. Statsunderstddsbeslutets och understodsuppgifternas offentlighet

Enligt 1 8 i lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet (621/1999, offentlighetslagen) ar
myndighetshandlingar offentliga, om inte ndgot annat foreskrivs sarskilt i den lagen eller i ndgon annan
lag.

Med myndighetshandling avses en handling enligt 5 § i offentlighetslagen, som till exempel kan vara en
handling med bilagor som sékanden ldmnat in till en myndighet for behandling av ett visst drende eller
i Ovrigt i samband med ett drende som hér till myndighetens verksamhetsomrade eller uppgifter.

I 24 § i offentlighetslagen foreskrivs det om grunderna for att sekretessbeldgga handlingar.

Utrikesministeriet beslutar efter provning om handlingar som ldmnas in till ministeriet ar offentliga.
Sokanden, statsunderstédstagaren och andra parter kan vid behov i ansdkan eller andra
myndighetshandlingar ange vilka punkter som bor sekretessbeldggas och motivera detta med stéd av 24
§ i offentlighetslagen.

En parts begaran om sekretess ar inte bindande for utrikesministeriet, utan offentligheten i fraga om en
handling som ldmnats in till en myndighet bedoms fran fall till fall med stéd av offentlighetslagen och
annan lagstiftning.

Utrikesministeriet lamnar dessutom for lagring i informationsresursen for
statsunderstodsverksamheten, som uppratthalls av Statskontoret, minimiuppgifter om statsunderstod
som utlyses den 1 oktober 2023 och darefter och om ansokningar och beslut om statsunderstdd som
galler ovannamnda utlysningar samt minimiuppgifter om statsunderstéd som beviljas med stéd av
forvaltningsbeslut som fattats den 1 oktober 2023 och darefter. I enlighet med 32 d §i



statsunderstddslagen publicerar Statskontoret vissa uppgifter om statsunderstdd i den ppna
informationstjansten fér statsunderstédsverksamheten (tjansten Granskaunderstod.fi).

Statsunderstodstagaren och dverforingsmottagaren forbinder sig att behandla eventuella
personuppgifter i enlighet med EU:s allmanna dataskyddsférordning (2016/679) och dataskyddslagen
(1050/2018).

1.6. Utbetalning av statsunderstod

Ett forskott kan betalas pa statsunderstodet, om det &r motiverat med tanke pa anvandningen av
statsunderstodet samt andamalsenligt med tanke pa dvervakningen av anvandningen.

Enligt 12 8 3 mom. i statsunderstddslagen kan statsunderstdd av ringa belopp samt statsunderstod
enligt 5 8 3 mom. 3 punkten utan hinder av 1 mom. dven betalas som ett engangsbelopp, om det &r
motiverat med tanke pa anvandningen av statsunderstodet.

Enligt 12 8 4 mom. i statsunderstddslagen ska statsunderstodstagaren ldmna statsbidragsmyndigheten
riktiga och tillrackliga uppgifter for utbetalningen av statsunderstodet.

Ovriga bestammelser som galler utbetalningen av statsunderstddet faststills i statsunderstddsbeslutet.

For att statsunderstddet ska betalas ut kravs det att de sarskilda villkor som eventuellt ingar i beslutet
(med bilagor) uppfylls och f6ljs.

Ministeriet betalar i princip arligen i tva poster pa basis av understddstagarens anhallan om utbetalning.
Av grundad anledning kan utbetalningen ocksa goras i flera dn tva poster. Understddstagaren ska ldmna
in en anhdllan om utbetalning separat for varje post minst 30 dagar innan den dnskade tidpunkten for
utbetalning av posten.

Nar det ar fraga om ett flerarigt understod kan understddet for aren efter det forsta understodsaret
sokasutan sarskilt beslut enligt den arliga fordelningen i statsunderstédsbeslutet. Anhallandena om
utbetalning ska beakta hur kostnaderna infaller tidsmassigt. I bdrjan av varje ar ska tidpunkterna for
faststallandet av budgeten beaktas.

En forutsattning for utbetalning ar arlig rapportering enligt anvisningarna fran utrikesministeriets enhet
for det civila samhallet samt eventuella andra mellanrapporter eller handlingar som utrikesministeriet
forutsatter.

1.#7. Villkor for upphandlingsforfarandet

Utdver att statshidragsmyndigheten i statsunderstddsbeslutet har godkant en upphandling som en del
av verksamhets- eller projektplanen och kostnadsberakningen, ska dessa standardvillkor tillampas pa
anvandningen av understddet.

Enligt 5 § i lagen om offentlig upphandling och koncession (1397/2016) &r upphandlande enheter som
avses i den lagen (dvs. aktérer som ska konkurrensutsitta en upphandling enligt bestimmelserna i
upphandlingslagen) varje upphandlare som fér upphandlingen har fatt understéd av en statlig
myndighet till ett belopp som dverstiger halften av upphandlingens varde samt stodtagare som &r



offentligrattsliga organ. Sadana upphandlande enheter ska tillimpa det upphandlingsférfarande som
foreskrivs i lagen om offentlig upphandling och koncession.

Statsunderstodstagaren ska utreda om den ar en sadan upphandlande enhet som avses ovan. Om
statsunderstodstagaren ar en sddan upphandlande enhet ska den félja upphandlingslagstiftningen i de
upphandlingar som gors med hjalp av understédet och beakta de skyldigheter att konkurrensutsatta
upphandlingar som faststallts i upphandlingslagen. I detta fall ansvarar understodstagaren dven for att
upphandlingslagstiftningen foljs. Om understddstagaren ar en ovan avsedd upphandlande enhet och
upphandlingen har gjorts i strid med upphandlingslagstiftningen kan upphandlingen inte godkannas
som en del av anvandningen av statsunderstddet, och anskaffningskostnad ar darmed inte en godtagbar
kostnad.

I alla upphandlingar ska det sakerstillas att anbudsgivaren inte ar féremal for sanktioner, beslut om att
frysa tillgangar eller andra begransningar som faststallts av Europeiska Unionen, Férenta Nationerna
(FN) eller myndigheterna i Finland, s3som EU:s upphandlingsdirektiv som till exempel férbjuder
tilldelning av kontrakt till ryska medborgare eller fysiska eller juridiska personer som ar etablerade i
Ryssland i upphandlingar som éverskrider EU:s troskelvarden. Detta kan man gdra genom att i
anbudsforfragan inkludera en forsdkran av leverantdren om att denna eller dennas férmanstagare inte
omfattas av nagra sanktioner eller andra begransningar. Statsunderstodstagaren ansvarar for
utredningen av arendet och for att upphandlingen &r korrekt. Anbudsgivarens eller leverantdrens
forsakran undanrdjer inte detta ansvar, utan understodstagaren ska vid behov begara ytterligare
utredning.

Vid upphandling av varor eller tjanster ska bade anbudsforfragan och upphandlingskontraktet innehalla
en klausul om att anbudet kan avvisas eller kontraktet hdvas med omedelbar verkan om
tjansteproducenten belastas av en obligatorisk eller av prévning beroende grund for uteslutning som
avses i nationell lagstiftning eller EU-lagstiftning om offentliga upphandlingar, av Europeiska unionens
eller FN:s sanktioner eller av ndagon annan ovannamnd begransning, sasom ryskt medborgarskap eller
etablering i Ryssland, dven om grunden skulle ha uppstatt forst efter det att avtalsforhallandet inleddes.

Understodstagaren ska aven forsakra att de aktorer som den i enlighet med andamalet 6verfor en del av
statsunderstddet till for att anvandas i aktorernas verksamhet eller personer med befogenhet att utéva
ledning eller 6vervakning hos dessa aktorer eller aktdrernas arbetstagare inte belastas av en
obligatorisk eller av prévning beroende grund for uteslutning som avses i nationell lagstiftning eller EU-
lagstiftning om offentliga upphandlingar, av Europeiska unionens eller FN:s sanktioner eller av ndgon
annan ovannamnd begransning, sasom ryskt medborgarskap eller etablering i Ryssland, dven om
grunden skulle ha uppstatt forst efter det att avtalsférhallandet inleddes.

Vid upphandling av varor och tjanster ska dessutom bade anbudsférfragan och upphandlingskontraktet
innehalla en klausul om att anbudet kan avvisas eller kontraktet hdvas om det forekommit mutor eller
olagliga metoder som kan jamféras med mutor (inklusive mutor till tjainstemén i utlandet) i samband
med att kontraktet ingicks eller verkstalldes.



1.8. Ovriga villkor som giller allmidnna frigor
ODA-duglighet i frdga om understodstagarens verksamhet

Anvandningen av understodet styrs av normer som understddsgivarna har kommit dverens om inom
ramen for ett internationellt samarbete. Den verksamhet som understdds ska vara utvecklingssamarbete
enligt de definitioner (ODA, Official Development Assistance) som faststéllts av OECD:s
bistdndskommitté (DAC, Development Assistance Committee).

Understddstagaren ska till ministeriet rapportera om det planerade och anvanda understddet for
utvecklingssamarbete pa det satt som forutsatts i dessa standardvillkor, varefter rapporterna férmedlas
vidare till OECD:s bistdndskommitté (OECD DAC).

Riskhantering och ordnande av god forvaltning i organisationen

Statsunderstodstagaren ska sorja for en god forvaltningssed i sin organisation samt tillracklig
riskhantering och intern kontroll. Riskhanteringsarbetet ska vara fortlopande. Arsrapporteringen
forutsatts innehalla en fortlopande beskrivning av riskhanteringen. Riskhanteringen ska aven beakta
skyldigheterna i punkt 4.6.

I statsunderstédstagarens arsrapportering ska i fraga om riskhanteringen foljas anvisningen for
rapportering av projektstddet. I drsrapporteringen férutsatts kontinuerlig utvardering och beskrivning av
genomforandet av riskhanteringen.

Sanktioner och skyldigheter mot penningtvitt och terrorismfinansiering

Understddstagaren och 6verforingsmottagaren ska sjalvstandigt sdkerstilla att medel som ministeriet
har beviljat for att stédja understodstagaren inte dverlats eller i 6vrigt anvands for att ge ekonomiskt
bistand eller stod till personer eller sammanslutningar, terrorister eller terrororganisationer eller andra
juridiska personer eller ambetsverk som ingar i den konsoliderade forteckningen 6ver FN:s
sikerhetsrads sanktioner eller i EU:s sanktionsférordningar (med beaktande av de dndringar som gérs i
dem). P grund av sanktionslistade aktérers foretagsarrangemang ska understddstagaren sikerstilla att
sanktionslistade aktorer inte i enskilda fall har faktisk 4gande- eller bestimmanderétt i de
sammanslutningar som drar nytta av anvandningen av understddet. Understodstagaren ska omedelbart
underratta ministeriet om denna under giltighetstiden for den verksamhet som ar foremal for
understodet konstaterar att medel har anvants for ett sadant &ndamal.

Understddstagaren ska darfér genom den bifogade forsdkran forbinda sig att till alla delar tillampa
ovanndmnda och andra sanktionssystem, sasom de riktade ekonomiska sanktioner och andra dtgarder
som sakerhetsradet har godkant i enlighet med artikel 41 i kapitel VII i Férenta nationernas stadga och
de begransande dtgarder i fraga om ekonomi och finansiering som har godkants i enlighet med artikel
215 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt och som galler i Europeiska unionen.

Om verksamheten riktar sig till ett land* med hég risk enligt definitionen i EU:s direktiv (2015/849)
eller FATF (The Financial Action Task Force), ska understédstagaren sikerstilla att de medel som

1 EU:s uppdaterade forteckning éver stater med hég risk fér penningtvatt och terrorismfinansiering
https://finance.ec.europa.eu/financial-crime/high-risk-third-countries-and-international-context-content-anti-money-



ministeriet beviljat for att stodja understédstagaren inte ar foremal for penningtvétt eller att medel inte
overlats for terrorismfinansiering.

Skyldighet att anmila misstanke om missbruk och anmilarskydd

Understodstagaren och dverféringsmottagaren samt personer som arbetar inom deras organisationer
ska omedelbart anmala misstanke om eller observation av missbruk via utrikesministeriets kanal for
anmalan av missbruk pa adressen https://vaarinkayttoilmoitus.fi. Med missbruk avses bland annat
missbruk enligt punkt 2.2. En anmalan om misstanke om missbruk kan dven lamnas in till
utrikesministeriet av samarbetspartner och utomstaende personer.

I fall av missbruk har statsunderstddstagaren och samarbetspartnern det primara
kommunikationsansvaret. Utrikesministeriet publicerar uppgifter om de beslut om aterkrav som fattats,
men beroende pa fallet 6vervager utrikesministeriet ocksa att informera om misstanke om missbruk.

Missbruk av statsunderstdd ar till exempel féljande situationer: korruption, stélder, mottagande av
mutor, penningtvatt, alla former av ekonomiskt missbruk, sexuella 6vergrepp, sexuellt ofredande,
sexuella trakasserier, trakasserier, nepotism vid rekrytering, partiskhet, deltagande i beslutsfattande
som javigt, gavor och gastfrihet som strider mot villkoren, betydande bokféringsfel eller bokforingsfel,
allvarliga fel i utférandet av uppgifterna, betydande dréjsmal vid utférandet av uppgifterna,
omotiverade dagtraktamenten och arvoden, brott mot de grundldggande principerna i
upphandlingsreglerna, forfaranden som bryter mot dessa villkor eller mot villkoren i avtal om
anvandning av statsunderstdd, oskaliga konkurrensforbud och andra olagliga begransningar efter det
att anstallningsforhallandet upphort, brister i rapporteringen, utelimnande av vasentlig information,
vagran att delta i inspektion eller revision, forsvarande av dessa inspektioner, maktmissbruk,
patryckning, diskriminering eller annan otillborlig paverkan, anvandning av barn- eller
tvangsarbetskraft, andra krankningar av de manskliga rattigheterna, investeringar i skatteparadis, annan
aggressiv skatteplanering enligt OECD:s definition, eller annan darmed jamforbar lagstridig verksamhet
eller annat missbruk.

Forbudet mot missbruk galler understédstagarens personal, personer i ledande stéllning i
understddstagarens organisation, organisationen i sin helhet samt alla samarbetspartner, deras
personal, personer i ledande stéllning hos samarbetspartnern, samarbetspartnernas organisation i sin
helhet och alla som understédstagaren har anstallt eller av vilka understédstagaren anskaffar tjanster
eller varor i anslutning till understddsverksamheten.

Statsunderstddstagaren ska i enlighet med punkt 2.3 inkludera ett forbud mot missbruk i de avtal som
ingas med dverféringsmottagaren och andra tredje parter.

Statsunderstodstagaren ar skyldig att samarbeta med utrikesministeriet for att utreda eventuella
misstankar om missbruk.

Om understddstagaren eller dverféringsmottagaren ar en sddan organisation inom den privata eller
offentliga sektorn (eller ett statligt &mbetsverk) som sysselsatter mer &n 50 arbetstagare och som

laundering-and-countering_en, FATF:s “svarta och gra” lista 6ver https://www.fatf-gafi.org/en/countries/black-and-
grey-lists.html



avses i lagen om skydd fér personer som rapporterar om dvertrddelser av EU-ratten och den nationella
lagstiftningen (1171/2022) ar denna dessutom skyldig att inritta en intern rapporteringskanal.

En anmalan som gjorts i en organisations interna rapporteringskanal befriar dock inte organisationen
fran skyldigheten att anmadla misstanke om missbruk via utrikesministeriets kanal fér anmalan av
missbruk i enlighet med dessa villkor och gallande lagstiftning.

Understddstagaren och dverféringsmottagaren ska sdkerstalla ett effektivt skydd fér personer som
anmaler missbruk. De ska foérbinda sig att gora det mdjligt att anmala missbruk pa ett tryggt satt och
att skydda identiteten pd dem som goér en anmalan. De ska dven skydda anmalarna mot alla slags
direkta och indirekta repressalier som dessa kan utsdttas for nar de rapporterar om missbruk. Férbudet
mot repressalier omfattar dven atgadrder som inte endast riktas mot den person som gjort anmalan utan
aven mot till exempel en juridisk person som anmalaren féretrader eller mot anmalarens slaktingar som
har en arbetsrelaterad anknytning till anmalarens arbetsgivare. Overtridelse av férbudet mot
repressalier eller forhindrande av anmalan kan leda till skadestandsansvar och skyldighet att betala
ersattning till anmalaren.

Understddstagaren och dverféringsmottagaren ska se till att alla som arbetar i organisationen,
organisationens samarbetspartner och andra intressentgrupper kanner till utrikesministeriets kanal for
anmalan av missbruk.

Forbud mot mutor och verksamhet som kan jamforas med mutor

Understodstagaren ska forsdakra att varken den eller personer med befogenhet att utdva ledning eller
évervakning hos denna, dess arbetstagare eller lokala representanter har gjort sig skyldiga till mutor
eller olaglig verksamhet som kan jamféras med mutor (inklusive mutor till tjdnstemin i utlandet) och
inte kommer att gora sig skyldiga till sddan verksamhet under statsunderstddets anvandningstid.
Understodstagaren ska ocksa forsdkra att de aktdrer som den i enlighet med @ndamalet dverfor en del
av statsunderstddet till for att anvandas i aktdrernas verksamhet eller personer med befogenhet att
utdva ledning eller dvervakning hos dessa aktorer eller aktdrernas arbetstagare eller lokala
representanter inte har gjort sig skyldiga till mutor eller olaglig verksamhet som kan jamféras med
mutor (inklusive mutor till tjinstemin i utlandet) och inte kommer att géra sig skyldiga till sddan
verksamhet under statsunderstddets anvindningstid. Overtridelse av denna férsdkran kan leda till att
det utbetalda understédet eller en del av det 3terkrivs med stéd av statsunderstédslagen (688/2001).

Det ar viktigt att stddja god forvaltning i all verksamhet, och stodtagaren ska i sin verksamhet beakta
Statsradets principbeslut om en nationell strategi och ett atgardsprogram for bekdmpning av korruption
2021-2023.

Jav

Understddstagaren ska vara medveten om eventuellt jav och inte fatta ndgra beslut vid jav.
Understddstagaren ska sdkerstalla att i 7 8 3 mom. i statsunderstddslagen avsedda
overforingsmottagare och samarbetsparter som ar knutna till anvandningen av det understéd som
understddstagaren har fatt inte fattar ndgra beslut vid jav.



2. ALLMANNA UTGANGSPUNKTER FOR ANVANDNINGEN AV STATSUNDERSTOD

2.1. Skyldighet att ordna uppfdljning av anviandningen av statsunderstod

Statsunderstodstagaren ska lamna statsunderstédsbeslutet for kannedom till sin bokforare och till
samarbetspartnernas och éverféringsmottagarnas bokforare.

Statsunderstodstagaren ska ordna bokforingen pa det satt som anges i bokforingslagen.
Statsunderstodstagaren ska halla ekonomin for den verksamhet som understods atskild fran den dvriga
verksamheten s3 att anvandningen av understddet latt kan verifieras. Med ekonomi avses de kostnader,
de inkomster och den finansiering som uppkommit inom verksamheten eller projektet.

Statsunderstodstagaren ska bevara de verifikat som redogér for anvandningen av understddet i minst
10 3r fran statsunderstddets sista betalningspost.

Statsunderstddstagaren och alla eventuella samarbetspartner ska ordna och bokféra
arbetstidsuppfoljning pa ett tillforlitligt satt. Uppfoljningen av arbetstiden ska ske systematiskt och
omfatta understddstagarens och dess partners alla arbetstagare for att sdkerstalla god forvaltning och
effektiv anvandning av resurserna. Om projektet inkluderar frivilligarbete som uppgetts i samband med
ansokan och godkants i statsunderstddsbeslutet ska arbetstidsuppféljningen kunna rapporteras och
kontrolleras i enlighet med anvisningarna.

2.2. Anviandning av statsunderstdd for godtagbart andamal

Statsunderstddets &ndamal har specificerats i statsunderstddsbeslutet och dess bilagor. Enligt 13 § 1
mom. i statsunderstddslagen far statsunderstéd anvandas endast for andamal som ¢verensstammer
med statsunderstddsbeslutet och dess bilagor.

Statsunderstdd far inte anvdndas for en sadan del av statsunderstddstagarens verksamhet for vilken
understddet inte har beviljats.

Anvandning som strider mot statsunderstodets andamal ar till exempel ekonomisk verksamhet som
orsakar mer an ringa snedvridning av konkurrensen och av verksamheten pa marknaden i en stat som
hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

2.3. Villkor for vidareformedling av statsunderstod

Nar understddstagaren har meddelats ett positivt beslut om statsunderstod ska denna ingd ett
samarbetsavtal om anvandningen av statsunderstédet, dvervakningen av anvandningen samt villkoren
for detta med mottagaren eller mottagarna av dverfort statsunderstdd, om det i statsunderstddsbeslutet
har specificerats att statsunderstddet har beviljats dven for att anvandas for att understddja verksamhet
eller projekt som genomférs av ndgon annan dn understddstagaren och som fyller andamalet enligt
statsunderstodsbeslutet. Understddstagaren ska i samarbetsavtalet dldgga dverforingsmottagaren att
inga motsvarande samarbetsavtal med sina dverféringsmottagare.
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Understddstagaren star i ett offentligrattsligt rattsforhallande till utrikesministeriet, och
vidaredverféringen av statsunderstddet till tredje part befriar inte understédstagaren fran dennas
offentligrattsliga skyldigheter till ndgon del.

Understodstagaren ansvarar darmed fullt ut infor utrikesministeriet for att statsunderstddet anvands pa
ratt satt, dven till den del understddet har dverforts for att understddja ett projekt eller verksamhet som
genomfors av nagon annan an understodstagaren.

Detta innebar att utrikesministeriet till exempel kan krava utredningar om anvandningen av understddet
och utféra granskningar i anslutning till det samt dterkrava ett felaktigt anvant statsunderstéd av
understddstagaren dven i det fall understddstagaren inom de ramar som statsunderstddsbeslutet
tilldter har dverfort en del av de medel som erhallits som statsunderstod till verksamhet eller projekt
som genomfors av nagon annan aktor och som fyller andamalet enligt statsunderstddsbeslutet.
Understddstagaren ansvarar aven sjalv fullt ut for svarigheter, ansprak och andra paféljder som
anvandningen av understédsmedlen eventuellt orsakar.

Statsunderstodstagaren ska sakerstalla att andra anvandare av statsunderstddet
(6verforingsmottagarna) inte ar foremal fér sanktioner eller beslut om att frysa tillgdngar som
faststllts av Europeiska Unionen, Férenta Nationerna (FN) eller myndigheterna i Finland.

Understodstagaren upprattar samarbetsavtal som ar andamalsenliga med tanke pa dennas verksamhet.
Samarbetsavtalen ska tillstallas utrikesministeriet fore den forsta anhdllan om utbetalning.
Ett samarbetsavtal ska innehalla &tminstone féljande uppgifter:

e Samarbetets syfte och mal, fordelningen av skyldigheter samt rattigheter, behdriga
representanter samt avtalets ldngd och uppsdgning av avtalet.

e Uppgifter om att det &r fraga om ett projekt som finansieras av utrikesministeriet, dar
anvandningen av medlen styrs av ett statsradsbeslut (och av villkor, etiska regler,
begransningar, anvisningar och lagstiftning som hanfér sig till det). Darfér har
utrikesministeriet eller en foretradare som ministeriet har utsett ratt att i enlighet med 16 § 1
mom. i statsunderstddslagen vid behov granska ekonomin och verksamheten hos den lokala
overféringsmottagare som genomfor verksamheten eller projektet. Utrikesministeriet kan
genom ett beslut befullméktiga en annan myndighet eller en utomstaende granskare att forratta
ovannamnda granskningar. Denna aktor har ratt att omhadnderta det material som ar foremal for
granskning, om granskningen kraver det. Materialet ska aterldmnas sa snart det inte langre
behdvs fér granskningen. Den som utfér granskningen har ratt att i den omfattning som
granskningen kraver fa tilltrade till affars- och lagerlokaler eller andra motsvarande lokaler som
ar i understddstagarens besittning eller anvandning och som anvéands for idkandet av nédring och
till andra omraden dar omstandigheterna ar av betydelse for beviljandet av understddet och
dvervakningen av dess anvandning.

e Information om utrikesministeriets kanal for anmalan av missbruk,
https://vaarinkayttoilmoitus.fi

e Forbud mot missbruk enligt punkt 2.2 som galler éverféringsmottagaren, samt skyldigheten att
samarbeta med utrikesministeriet for att utreda eventuella misstankar om missbruk under
avtalets giltighetstid.


https://vaarinkayttoilmoitus.fi/
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e De rattigheter som understodstagaren har tryggat for sig sjalv pa ett tillrackligt satt, sdsom
rdtten att avbryta utbetalningar eller ratten till aterkrav.

e En forsdkran av 6verforingsmottagaren om att denna och dennas formanstagare inte ar foremal
for sanktioner eller beslut om att frysa tillgangar som faststallts av Europeiska Unionen,
Férenta Nationerna (FN) eller myndigheterna i Finland.

e Understddstagarens ratt att sdga upp avtalet med omedelbar verkan om det framgar att
overféringsmottagaren eller dennas formanstagare dr foremal for sanktioner eller beslut om att
frysa tillgdngar som faststillts av Europeiska Unionen, Férenta Nationerna (FN) eller
myndigheterna i Finland.

Dessutom ska avtalet alagga alla samarbetspartner att vidta dtminstone féljande atgarder:

e Att anvinda understédsmedlen i enlighet med understédsbeslutet, dessa allminna villkor (inkl.
de etiska reglerna) och finsk lagstiftning samt andra lokala lagar och internationella 3taganden
som ar bindande for samarbetspartnern.

e Att [dta foretradare for den finldndska understodstagaren granska samarbetspartnerns ekonomi
och verksamhet.

e Att vid behov konkurrensutsatta upphandlingar i enlighet med lagen om offentlig upphandling
och koncession (139772016, upphandlingslagen), om samarbetspartnern ar en sadan
upphandlande enhet som avses i lagen, och att alltid fullgora skyldigheterna enligt punkt 1.8 i
dessa allmanna villkor.

e Att tilldmpa dndamalsenliga riskhanteringsmekanismer.

e Att via utrikesministeriets kanal for anmailan av missbruk (https://vaarinkayttoilmoitus.fi) och
till understédstagaren utan dréjsmal anmala om den i sin egen verksamhet, i verksamhet knuten
till en person med befogenhet att utéva ledning eller gvervakning hos samarbetspartnern eller
till samarbetspartnerns arbetstagare eller i en lokal representants, understddstagarens eller en
underleverantors verksamhet eller dver huvud taget ndgonstans i sin organisation misstanker
eller upptacker nagon form av missbruk eller anvandning som strider mot dndamalet enligt
punkt 1.8., ssom missbruk av medel som erhallits i form av statsunderstéd. Aven en svag
misstanke om att statsunderstdd anvands i strid med d&ndamalet eller villkoren for
statsunderstddet eller att det forekommer sadant missbruk som beskrivs i punkt 1.8. ska
anmalas till utrikesministeriet.

e Att omedelbart vidta dtgarder for att minimera skadorna om det uppstar misstankar om
missbruk enligt punkt 1.8..

e Att forbinda sig att garantera ett effektivt skydd fér den som anmaler missbruk i enlighet med
punkt 1.8 i dessa allmanna villkor.

e Att sdkerstilla en nolltoleranspolitik nar det galler verksamhet inom gra ekonomi enligt punkt
3.6 samt sexuellt ofredande, sexuella trakasserier, sexuellt utnyttjande, trakasserier och
maktmissbruk enligt punkt 4.6.

Om understddstagaren av dverforingsmottagaren tar emot en anmalan enligt punkt 5 ska
understodstagaren omedelbart vidta dtgarder for att minimera skadorna och samtidigt informera
utrikesministeriet om detta pa det sdtt som anges i punkt 4.1.

En anmalan frantar inte utrikesministeriet dess rattighet eller skyldighet att med stdd av
statsunderstodslagen av understddstagaren aterkradva ett utbetalt statsunderstdd eller en del av det.


https://vaarinkayttoilmoitus.fi/

12

2.4. Begriasningar i anvindningstiden for statsunderstodet

Statsunderstodet far endast anvdandas under den anvandningstid som specificeras i beslutet om
beviljande av statsunderstdd.

Under understédets anvandningstid kan utrikesministeriet pa basis av understddstagarens motiverad
ansokan besluta att forlanga anvandningstiden i enlighet med punkt 2.6.

2.5. Begrinsningar och skyldigheter som giller anvindningen av egendom som
anskaffats med statsunderstod

Om statsunderstddet har beviljats for anskaffning eller grundlig férbattring av en byggnad eller
lagenhet i en byggnad ar anvandningstiden for den egendom som ar féremal for understodet minst 15
ar for det andamal som understodet avser.

Understodstagaren ska se till att dess lokala partner for en aktuell forteckning dver
anlaggningstillgangar som har anskaffats med hjalp av understod for utvecklingssamarbete och en
egeninsats samt over forandringarna i tillgangarnas varde. Utrikesministeriet kan begara att fa se
forteckningen. D3 projektet avslutas och egendom som &r av aterforsaljningsvarde overlats till en
samarbetspartner eller en annan aktor, ska det i syfte att sdkerstilla att anvandningsandamalet bestar
ingas ett skriftligt avtal om detta. En kopia av det Gverlatelseavtal som stédtagaren och
samarbetspartnern undertecknat ska skickas till utrikesministeriet nar anvandningstiden slutar.

2.6. Andring av sirskilda villkor som specificerats i statsunderstodsbeslutet

Enligt 4 kap. 14 § i statsunderstddslagen ska understédstagaren utan dréjsmal underratta
utrikesministeriet om en andring som paverkar uppndendet av andamalet med understédet eller om
nagon annan dndring som inverkar pa anvdndningen av statsunderstodet.

Statsunderstodstagaren kan pa forhand genom en skriftlig, motiverad ansdkan anséka om andring hos
utrikesministeriet av de sirskilda villkor som specificerats i statsunderstédsbeslutet. Andringen far inte
goras forran andringsansékan har godkants. Utrikesministeriet avgor fran fall till fall om ministeriet ska
godkdnna den andring som ansdkan galler och meddela ett andringsbeslut.

En dndringsansokan ska lamnas in i bland annat féljande situationer:

1. Om de viktigaste malen eller verksamheterna i fraga om det program, det projekt eller den dvriga
verksamhet som ar foremal for statsunderstddet dndras.

2. Om det sker en annan an ringa andring av den kostnadsspecifikationen som godkants i
statsunderstodsbeslutet eller i den senast godkédnda nivan pa kostnadsslag andras pa ndgot annat satt
an iringa grad. En annan dndring dn ringa andring kan vara t.ex. andringar mellan kostnadsslag i
kostnadsspecifikationen, om andringen 6verstiger 10 procent av de kostnadsslagnivaer som
utrikesministeriet godkant.

3. Om understodet riktas till ett nytt kostnadsslag som avviker frdn den ansdkan som utgjort grund for
understddet, oberoende av beloppet.
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4, Om personer eller personalkostnader som dr av avgérande betydelse for understédet dndras eller
andra an avgdrande personalkostnader i dvrigt andras i vasentlig grad.

5. Om statsunderstodstagarens och dverféringsmottagarens/déverforingsmottagarnas andelar av
kostnaderna i den budget som godkants i statsunderstddsbeslutet eller i den senast godkdnda nivan pa
kostnadsslagen forandras pa nagot annat satt an i ringa grad i forhallande till den budget som godkants
i understodsbeslutet. En annan andring an ringa andring kan vara t.ex. andringar mellan kostnadsslag i
kostnadsspecifikationen, om dndringen dverstiger 10 procent av de kostnadsslagnivaer som
utrikesministeriet godkant.

6. Om anvandningstiden for understddet forlangs, sdvida det inte bestdms ndgot annat om detta i de
sarskilda villkoren.

7. Om statsunderstddstagarens sammanslutningsform dndras under den pagaende understddsperioden.
2.7. Andra villkor som giller de allmidnna utgingspunkterna fér anvindningen

Narmare anvisningar av utrikesministeriet

Utrikesministeriet kan meddela narmare anvisningar om bland annat statsunderstddstagarens
skyldighet att lamna uppgifter, bokféringsskyldighet, utbetalningen av statsunderstéd samt
anvandningen av statsunderstdd och dvervakningen darav.

3. VILLKOR SOM GALLER KOSTNADER FOR VILKA UNDERSTOD BEVILJAS SAMT
INKOMSTER OCH FINANSIERING

3.1. Godtagbara kostnader

Statsunderstddet och den tillhdrande egeninsatsen far endast anvandas fér utgifter som orsakas av den
understédda verksamheten och som &r nddvandiga och skdliga med tanke pa genomforandet av
verksamheten, och det ska ske i enlighet med de villkor som utrikesministeriet har angett i sitt
statsunderstddsbeslut.

Allmanna kostnader

Som allménna kostnader fér projektet (tidigare administrativa kostnader) kan godkénnas hégst 10
procent av projektets totala kostnader (inklusive allminna kostnader) per ar. Som allmanna kostnader
for projektet kan beaktas de allménna kostnader som projektet foranleder i Finland. Allmédnna kostnader
behover inte specificeras. Revisionskostnader som galler anvdndningen av statsunderstddet ska inte
inkluderas i de allmanna kostnaderna.

3.2. Icke godtagbara kostnader (exempelforteckning)

Icke-godtagbara kostnader for statsunderstodsverksamheten (och den egeninsats som har fogats till
den) r till exempel:
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e Representationsutgifter. Med representationsutgifter avses inte férhandlingsutgifter som ar
nodvandiga och skéliga for genomforandet av projektet, sdsom servering under arbetsmoten i
en styrgrupp. Representationsutgifter definieras i Skatteférvaltningens harmoniseringsanvisning
och genom den tolkning av gransdragningen mellan representationsutgifter och
forhandlingsutgifter som gérs i anvisningen (Skatteférvaltningens anvisning
Representationsutgifterna vid inkomstbeskattningen av den 18 auqusti 2014).

e Avskrivningar.

e Kostnader for medelsanskaffning (exklusive medelsanskaffning for att ticka den egeninsats
som utrikesministeriet kraver).

e Upphandlingar dar en upphandlande enhet enligt upphandlingslagen inte har f6ljt
upphandlingslagstiftningen eller andra villkor som galler understédstagarens upphandling i
statsunderstddsbeslutet eller i de allmdnna villkoren.

e Kostnader for affars- och placeringsverksamhet, laneamorteringar och réntor.

e Reserveringar som avses i bokféringslagen (1336/1997) (med undantag for reserveringar fér
semesterlner).

o Kalkylméassiga poster som inte baserar sig pa kostnader som redan realiserats.

e Ersattningar for uppsagning eller lénekostnader for uppsdgningstid utan arbetsskyldighet.

e Icke lagstadgade tillaggspensioner, resultatpremier och bonusar.

e Rattegangskostnader eller ersdttningar som utdémts av domstol samt andra avgifter av
straffnatur, sasom boter, ordningsavgifter och felparkeringsavgifter.

e Beslut om aterkrav och forpliktelser som ska fullgoras efter det, sisom drdjsmalsavgifter,
rantekostnader, paminnelseavgifter och andra ekonomiska paféljder som baseras pa lag.

e Valutavaxlingsavgifter, kursforluster samt andra finansiella kostnader.

e Kostnader och underskott som galler andra understédsobjekt.

o Utgifter for intressebevakning.

e Utgifter som utrikesministeriet inte har godkant, till exempel som en del av budgeten eller
genom ett andringsbeslut.

3.3. Villkor for inkomster fran verksamhet eller projekt

I verksamhet eller projekt som genomfors med hjalp av statsunderstod avses med inkomster sddana
penningfloden med motprestation som genereras direkt genom de rapporterade kostnaderna for
verksamheten eller projektet. Inkomsterna kan genereras fran forsaljning, uthyrning, bruksavgifter eller
andra motprestationer som overlats.

Understddstagaren ska till utrikesministeriet lamna en utredning dver inkomster fran verksamheten
eller projektet (se punkt 4.3).

Understddstagarens verksamhet som ar féremal for statsunderstédet far inte generera sddana
inkomster som omfattas av Europeiska unionens regler om statligt stod utan att utrikesministeriet
uttryckligen och skriftligen har godkant detta.

3.4. Villkor for finansiering av verksamhet eller projekt som far statsunderstod
Det stod som beviljas av utrikesministeriet kan arligen uppga till hdgst 85 procent av de totala

kostnader som ministeriet har godkant for ett projekt. For att fa anvanda understodet ska en finlandsk
understodstagare sjalv std for minst 15 procent av projektets kostnader, pa sd satt att
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understddstagaren i sin bokforing for den finansiella insatsen avsatter minst 7,5 procent av projektets
totala kostnader. Understddstagaren ska bade vid ansékan om statsunderstdd och i samband med
arsrapporteringen kunna bevisa att den dterstaende delen, hogst 7,5 procent, bestar av frivilligarbete
och/eller gavor i form av tjanster eller varor (se punkt 3.5) av samma virde i euro.

I projekt med huvudmalet att framja rattigheterna for personer med funktionsnedsattning utgor
ministeriets understdd hogst 92,5 procent av projektets totala arliga kostnader, och understddstagarens
finansiella egeninsats® ska i bokforingen vara minst 7,5 procent arligen.

Understddstagaren ska folja upp hur den egna finansieringsandelen av projektet ackumuleras, och
eventuella problem ska utan drojsmal rapporteras till ministeriet. Om egeninsatsen blir under
rapporteringsaret mindre dn den andel pa 15 procent som krévs (eller 7,5 procent for projekt som
framjar rattigheterna for personer med funktionsnedsittning) bestimmer denna faktiska insats
projektets egeninsatsniva, och dirmed maste de godtagbara kostnaderna for projektet minskas i
samma proportion sa att den kravda egeninsatsandelen uppfylls.

Understodstagarens finansiella egeninsatsandel ska harréra fran finlandska kallor eller fran ldnder som
inte omfattas av ODA-duglighet. Om egeninsatsandelen inbegriper utlandsk offentlig eller privat
finansiering ska understddstagaren motivera varfér denna finansiering ska godkdnnas. Rapporteringen
om projektets ekonomi ska innehalla uppgifter om finansieringsgivaren och ursprungslandet. Andra
finlandska statliga eller kommunala bidrag, bidrag fran andra offentliga samfund eller andra
offentligrattsliga bidrag till understodstagaren eller dess samarbetspartner far inte anvandas for att
tacka egeninsatsandelen i projekt for utvecklingssamarbete. Finansiering som en lokal
samarbetspartner eller understédstagaren sjalv samlar in i mottagarlandet far inte rdknas in i
egeninsatsandelen. Understodstagaren kan dock inkludera lokal finansiering i projektets lokala
verksamheter.

Enligt 6 & 3 mom. i statsunderstddslagen far det statsunderstod som beviljas inte tillsammans med
andra offentliga stdd overstiga det i Europeiska unionens eller finsk lagstiftning foreskrivna
maximibeloppet av statsunderstdd eller annat offentligt stod.

Om statsunderstodstagaren eller éverféringsmottagaren far annan finansiering for samma projekt som
genomfdrs med statsunderstdd, ska utrikesministeriet omedelbart underrittas om detta.

3.5. Villkor for resurser som dr kostnadsfria for mottagaren

Med en resurs som ar kostnadsfri avses en resurs som statsunderstddstagaren har fatt, som riktas till
den verksamhet eller det projekt som finansieras med statsunderstdd och som understddstagaren inte
behdver betala for. En kostnadsfri resurs kan till exempel vara talkoarbete eller frivilligarbete som en
utomstadende aktor riktar till finansieringstagarens verksamhet eller projekt. Det kan ocksa vara fraga
om att finansieringstagaren har fatt ratt att anvanda anordningar eller lokaler kostnadsfritt.

Vid rapporteringen kan som frivilligarbete inom ramen for projektet godkdnnas arbete som utfors inom
projektet av en representant som understodstagaren har skickat fran Finland, projektarbete som utfors i

2 S6k understdd tjansten anvinder termen sjélvriskandel
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Finland samt gavor i form av tjanster eller varor som erhallits fran ett land som inte omfattas av ODA-
duglighet.

Nar vardet pa frivilligarbetet faststalls ar utgangspunkten en rimlig bruttolon som skulle betalas for
motsvarande arbete i det land dar frivilligarbetet utfors. Vardet pa gavor i form av tjanster eller varor
beraknas enligt deras gangse varde. Gangse varde dr det pris som skulle betalas for tjansten eller varan
da den saljs till normalt marknadspris. Beddmningsgrunden ska dokumenteras och presenteras i
projektets ekonomirapport. Om det ar frdga om en gava eller sarskild nyttighet av sarskilt stort varde
ska experthjalp anlitas vid bedémningen av vardet. Expertens bedémning ska finnas tillganglig vid
behov.

Om kostnadsfria resurser som riktas till verksamheten eller projektet har beaktats i
statsunderstddsbeslutet ska understddstagaren i samband med utredningen om anvandningen av
statsunderstédet rapportera om hur de kostnadsfria resurserna har realiserats (se punkt 4.3 Skyldighet
att utreda anvandningen av statsunderstdd) t.ex. om projektet utdver projektets ekonomiska
egeninsatsandel omfattar frivilligarbete som anmalts i ans6kan och godkants i beslutet, ska
arbetstidsuppféljningen kunna rapporteras och kontrolleras ocks3 i friga om frivilligarbete (se punkt
2.1 om uppféljning av arbetstiden).

Om kostnadsfria resurser har beaktats i statsunderstédsbeslutet och det ser ut som om de kostnadsfria
resurser som ingar i verksamheten eller projektet inte kommer att realiseras i enlighet med
statsunderstddsbeslutet, ska understdédstagaren omedelbart informera statsbidragsmyndigheten om
andringen (se punkt 4.1 Statsunderstédstagarens informations- och anmalningsskyldighet).

Om andelen av den avgiftsfria resursen under rapporteringsaret understiger den niva som angetts i
ansokan och godkénts i beslutet, ska statsunderstodstagaren ersatta den bristande delen genom att
hoja den finansiella egeninsatsen sa att den egeninsats pa 15 procent som kravs uppfylls arligen i
enlighet med anvandningen av statsunderstddet.

4 STATSUNDERSTODSTAGARENS SARSKILDA SKYLDIGHETER
4.1. Statsunderstédstagarens uppgifts- och anmilningsskyldighet

I 14 8 i statsunderstddslagen foreskrivs det om statsunderstédstagarens skyldighet att lamna uppgifter
och anmala andringar. Skyldigheterna &r viktiga till exempel med tanke pa dvervakningen av
anvandningen av statsunderstddet.

Statsunderstodstagaren ska ldmna statsbidragsmyndigheten riktiga och tillrackliga uppgifter for
dvervakningen av att villkoren i statsunderstédsbeslutet iakttas (14 8 1 mom. i statsunderstédslagen).

Statsunderstodstagaren ska utan dréjsmal underratta statsbidragsmyndigheten om en andring som
paverkar uppndendet av andamalet med statsunderstddet eller om ndgon annan andring som inverkar
pa anvandningen av statsunderstddet (14 § 2 mom. i statsunderstédslagen).

Anmalningsskyldigheten galler bland annat alla situationer som omnamns i punkt 2.6 i dessa villkor,
om vilka det dessutom ska ldmnas in en dndringsansdkan till utrikesministeriet.
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Dessutom ska statsunderstddstagaren utan dréjsmal géra en anmalan atminstone i féljande situationer:

1. Om det i den verksamhet som ar foremal for statsunderstddet framkommer sadant missbruk som
avses i 2.2 i dessa villkor eller misstanke om sddant missbruk. Att inte anmala missbruk kan eventuellt
vara en handling som r straffbar enligt Finlands strafflag (39/1889).0bservera att dven enbart
misstanke omedelbart ska anmalas till utrikesministeriet. En anmalan frantar inte utrikesministeriet
dess rattighet eller skyldighet att med stod av statsunderstddslagen krava att understddstagaren betalar
tillbaka ett utbetalt statsunderstod eller en del av det.

2. Om kontaktpersonerna for understddstagaren andras. Understddstagaren ska se till att den som
beviljat understod underrattas om andringar som galler understodstagarens kontaktpersoner.

3. Om beloppet av annan privat eller offentlig finansiering som statsunderstddstagaren far for
projektet, som genomfors med statsunderstddet, okar.

4, Om den verksamhet som ar foremal for statsunderstodet avbryts.

5. Om det sker en vasentlig forandring i statsunderstddstagarens eller éverféringsmottagarens
ekonomiska situation.

Utéver de ovan ndamnda anmalningar som ska goras utan dréjsmal ska statsunderstédstagaren med en
arsrapport utreda andra betydande andringar, t.ex. andringar pa mindre dn 10% i den godkanda
budgeten.

4.2. Skyldighet att dterbetala statsunderstod

I 20 § i statsunderstddslagen foreskrivs det om dterbetalning av statsunderstdd. Enligt 20 § 1 mom.
ska understodstagaren utan dréjsmal betala tillbaka ett understdd eller en del av det som denne fatt pa
felaktiga grunder, till for stort belopp eller annars uppenbart utan grund.

Understodstagaren ska ocksa betala tillbaka statsunderstédet eller en del av det, om det inte kan
anvandas pa det satt som forutsdtts i understédsbeslutet.

Om det belopp som ska dterbetalas dr hogst 100 euro behover det inte betalas tillbaka.

Understodstagaren ska pa det belopp som aterbetalas betala en arlig ranta enligt 3 § 2 mom. i
rintelagen (633/1982) 6kad med tre procentenheter. Om det belopp som ska 3terbetalas inte betalas
senast pa den forfallodag som satts ut av statshidragsmyndigheten, ska pa beloppet enligt 25 § i
statsunderstodslagen betalas en arlig dréjsmalsranta enligt den rantesats som avses i 4 § 1 mom. i
rantelagen.

Utrikesministeriet kan besluta att en del av det belopp som ska aterbetalas och av rantan eller
dréjsmalsrantan pa det inte ska drivas in, om aterbetalning till fullt belopp vore oskaligt.
Utrikesministeriet kan av sarskilt vagande skal besluta att utgifterna och rantorna i fraga inte ska
indrivas till ndgon del.

Nar ett beslut om jamkning fattas tar man i beaktande om aterbetalning till fullt belopp vore oskaligt
med hansyn till understddstagarens ekonomiska stallning och omstandigheter eller beskaffenheten hos
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den egendom som forvarvats med understodet eller med hansyn till det forfarande eller den fordandring
i omstandigheterna som ligger till grund for dterbetalningen.

Utgdngspunkten vid jamkning ar att betalningsskyldigheten ar oskéligt strang eller orattvis under de
specifika omstandigheter som rader. Betalningsskyldigheten underlattas endast delvis och till den del
den ar oskalig. Eftersom jamkning i sak innebar att utrikesministeriet med stdd av sin prévningsratt gor
ett undantag fran skyldigheterna enligt statsunderstédslagen, ar troskeln for att helt och hallet upphava
betalningsskyldigheterna mycket hog.

Understddstagarens ansékan om jamkning av en dterbetalning far formuleras fritt, men den maste vara
i skriftlig form.

Aterkrav av statsunderstod behandlas i punkt 5.
4.3. Skyldighet att utreda anvindningen av statsunderstod

Statsunderstodstagaren ska lamna en utredning om anvandningen av statsunderstodet.
Understddstagaren ar ocksa skyldig att rapportera om anvdndningen av understédet i enlighet med
statsunderstodsbeslutet och de ndrmare anvisningar som meddelats av den som beviljat
statsunderstdd.

Statsunderstddstagaren ska dven utreda anvandningen till den del understddet har anvénts av en
éverfoéringsmottagare eller ndgon annan aktdr. Detta innebdr att utrikesministeriet till exempel kan
krava utredningar och utfora granskningar samt aterkréva ett felaktigt anvant statsunderstod av
understddstagaren dven i det fall understddstagaren inom de ramar som statsunderstddsbeslutet
tillater har dverfort en del av de medel som erhallits som statsunderstdd till verksamhet eller projekt
som genomfdrs av nagon annan aktor och som fyller andamalet enligt statsunderstédsbeslutet.

ﬂrsrapportering

Utrednings- och rapporteringsskyldigheten innebér i praktiken att innehallet i verksamheten eller
projektet, projektets fortskridande, de uppnaddda resultaten och de uppkomna kostnaderna ska utredas
och rapporteras.

Statsunderstédstagaren ska géra en utredning om hur understddet har anvints (&rsrapportering).
Arsrapporten ska lamnas senast fore utgingen av april féljande 3r for varje kalenderar for vilket stod
har beviljats och/eller anvants. ﬁrsrapporteringen inbegriper en rapport om ekonomin och resultatet i
enlighet med utrikesministeriets narmare anvisningar. I arsrapporten ska understédstagaren granska
sin verksamhet utifran resultaten och deras hallbarhet och samtidigt analysera hur de anknyter till
uppnaendet av de faststallda resultatmalen. Uppndendet av malen och resultaten beskrivs med hjalp av
utvalda matare. Arsrapporten ska ocks3 behandla de risker som &r kopplade med projektet och
genomforandet av det. Dessutom beskrivs genomforandet av riskhanteringen i samband med
arsrapporten. Till arsrapport fogas en uppdaterad riskmatris.

Utdver arsrapporten ska understddstagaren arligen till den som beviljat understédet lamna in den
senast godkdnda verksamhetsberéttelsen for understédstagarens hela organisation, bokslutet
(resultatriakning, balansrikning, eventuell finansieringsanalys och noter) som undertecknats av
styrelsen och revisionsberattelsen eller verksamhetsgranskningsberattelsen samt verksamhetsplanen
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och budgeten for innevarande ar. Om det har gjorts andringar i stadgarna for den organisation som far
understod ska de uppdaterade stadgarna lamnas till ministeriet i samband med arsrapporten. Dessutom
ska understodstagaren senast den 31 januari varje ar som understddet anvands se till att de statistiska
uppgifter som giller den verksamhet som finansieras (inklusive de uppgifter som OECD DAC kréver) &r
uppdaterade.

Nar det galler projektets kostnader ansvarar understddstagaren for att bade den egna och
samarbetspartnernas bokforing granskas i enlighet med internationella revisionsstandarder och
ministeriets granskningsanvisningar som galler utvecklingssamarbetsprojekt. De revisorer som
understddstagaren har utsett ska granska bade bokforingen och de ekonomiska rapporterna. Av
revisorerna ska en vara en CGR-, OFGR- eller GR-revisor. I mallandet ska lokal lagstiftning iakttas i
projektets ekonomiska administration. Om bokforingen av lokala utgifter sker i samarbetslandet som en
del av samarbetspartnerns bokforing, ska dessa utgifter granskas i landet i fraga. Vid granskningen av
de lokala utgifterna ska en auktoriserad revisor som kanner till samarbetslandets lagstiftning anlitas.

Nar projektets revision i sin helhet utfors i Finland ska alla verifikationer sparas har, och om
verifikationerna har utstallts pa ett annat sprak an svenska, finska eller engelska ska de atfdljas av en
precisering pa ndgot av dessa sprak.

Utrikesministeriet kan ocksa begara att understddstagaren lamnar in andra utredningar som ministeriet
anser vara nodvandiga.

Fordrojd och forsummad rapportering

Om rapporteringen fordrdjs eller forsummas kan det leda till att utbetalningarna avbryts och aterkravs
och till att eventuellt ytterligare understdd avslas.

4.4, Utvardering av effekterna av understédd verksamhet eller ett understott
projekt

Statsunderstddstagaren ska inkludera en uppféljnings-, utvarderings- och inldarningsplan i sin
verksamhet, inklusive drsrapporteringen, i enlighet med utrikesministeriets ndrmare anvisningar.

Statsunderstodstagaren ska delta i produktionen och inldmnandet av uppgifter om vilka effekter
statsunderstdd har. Understddstagaren ska se till att dess uppféljningssystem producerar information
om alla resultat som &r kopplade till malen for hallbar utveckling och till Finlands utvecklingspolitik, i
enlighet med narmare anvisningar. Denna information ska vara tillganglig i enlighet med de narmare
anvisningar som utrikesministeriet har meddelat.

4.5, Anvandning av resultaten
Understodstagaren ska se till att de immateriella réattigheterna till de resultat som uppnds inom den
verksamhet eller det projekt som understdds hor till understodstagaren eller anvandaren av

statsunderstddet enligt lag eller ett separat avtal.

Resultaten av den verksamhet som ar foremal for understodet ska vara offentliga och allmént
tillgangliga samt kunna anvandas for allmannyttiga &ndamal. Detta innebar att bland annat fotografier
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och laromedel ska kunna utnyttjas pd bred front. Understédstagaren ska offentliggora verksamhetens
resultat i den form som ndrmare bestams av utrikesministeriet.

Understodstagaren ska informera den lokala och finlandska allmanheten om den verksamhet som &r
foremal for statsunderstddet. Information om verksamheten avser alla de olika kommunikationssatt
som understddstagaren anvander for att informera den lokala och finlandska allmanheten om projektet
for utvecklingssamarbete. Understodstagaren ska se till att det pa dess egen webbplats och i dess
eventuella andra kommunikationskanaler finns aktuell information om projektet for
utvecklingssamarbete. Kommunikation med vilken understodstagaren presenterar sig sjalv kan inte
finansieras med statsunderstddet.

4.6. Andra villkor som giller understodstagarens sarskilda skyldigheter
Verksamhet med miljoansvar och socialt ansvar

Det forutsatts att understodstagaren i sin verksamhet beaktar miljéansvar och socialt ansvar. Detta
innebar i synnerhet att understddstagaren ska beakta riskerna med och konsekvenserna av det projekt
som beviljats statsunderstdd samt férebygga och minimera eventuella negativa konsekvenser for
miljon, samhallet och de manskliga rattigheterna. I de lone- och frivilligrelationer som ingar i
verksamheten ska den lokala lagstiftningen féljas och anstandiga forhallanden och krav i arbetet
sakerstallas.

Spridning av en idé, religion eller politisk standpunkt ar inte tilldten med medel for
utvecklingssamarbete.

Understddstagaren och i tillampliga delar dverféringsmottagaren férbinder sig att fullgora atminstone
foljande sarskilda skyldigheter for mottagaren nar de anvander understddet:

Iakttagande av lagstiftning och standarder

Understodstagaren ska i projektet och verksamheten utover finsk lagstiftning dven iaktta internationellt
godkanda standarder for miljoansvar och socialt ansvar, lokal lagstiftning samt internationella
ataganden som galler projektet. Sadana ar till exempel skyldigheter i anslutning till arbetsvillkor och
arbetsforhallanden, i vilka internationella standarder som galler arbetstagarnas rattigheter och
arbetarskyddet (ILO) ska iakttas samt den lokala lagstiftningen om arbete och arbetskraft beaktas. I
fraga om partnerna ska det dessutom sakerstallas att ocksa de agerar i enlighet med bestimmelserna
om organisationsform i respektive verksamhetsland. Till exempel ska foretagspartnerna utover den
lagstiftning som galler foretag, de principer for skatteansvar och de internationella standarder som
faststallts for Finlands utvecklingssamarbetsfinansiering ocksa forutsatta principer fér god férvaltning,
skatteansvar, 6ppenhet och bekampning av korruption.

Digitala tjansters tillganglighet
Nar understodstagaren anvander understddet ska denna kontrollera om den omfattas av

tillimpningsomradet for lagen om tillhandah3llande av digitala tjinster (306/2019, lagen om digitala
tjanster).
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Enligt 1 § i lagen om digitala tjanster ar syftet med lagen att framja tillgangen till digitala tjanster,
tjansternas kvalitet och informationssdkerhet samt innehallets tillganglighet och att pa sa satt forbdttra
vars och ens mojligheter att anvanda digitala tjanster pa lika villkor.

Lagen om digitala tjanster tillampas bland annat pa de offentligrattsliga inrattningar som definieras i 2
§ i lagen. Vidare tillampas lagen om digitala tjanster enligt lagens 3 § 1 mom. 3 punkten pa foretags,
stiftelsers, foreningars och andra sammanslutningars digitala tjanster i fraga om vilka en myndighet
som avses i den lagen deltar i finansieringen av utvecklingen eller anvandningen med minst halften av
utvecklingskostnaderna eller de arliga underhallskostnaderna. Med myndighet avses i lagen till exempel
statliga myndigheter och andra aktorer till den del de skdter offentliga forvaltningsuppgifter. Lagen om
digitala tjanster innehaller bestammelser om bland annat tillganglighetskraven i frdga om digitala
tjanster. Utdver understédstagarens egentliga webbplats omfattar lagen dven eventuella webbplatser
som galler olika teman eller kampanjer och som finns pa andra adresser.

Understodstagaren ar skyldig att uppfylla kraven i lagen om digitala tjanster da den erbjuder digitala
tjdnster som omfattas av detta statsunderstdd.

Miljo- och klimatskydd

Understodstagaren och dverforingsmottagaren ska i sin verksamhet strava efter att stavja
klimatférandringen, framja en anpassning till den, skydda miljon och trygga den biologiska mangfalden.
Understddstagaren ska folja riktlinjerna for utvecklingspolitikens 6vergripande mal i hdnsyn till
klimatférandring och biologisk mangfald.

Understddstagaren och dverféringsmottagaren ska ha metoder for att bedéma klimat- och
miljokonsekvenserna och for att minimera skadliga konsekvenser i all sin verksamhet, inklusive
eventuella konsekvenser som orsakas av leveranskedjan.

Understddstagaren eller éverféringsmottagaren ska folja upp och bedoma de konsekvenser som dess
verksamhet far for miljon och klimatet och kontinuerligt strava efter att férbattra miljovanligheten i
verksamheten, att minska materialanvandningen och avfallsproduktionen och samt att stdlla krav som
galler miljovanlighet och en minskning av koldioxidavtrycket pa sina verksamheter.

Nolltolerans mot sexuellt utnyttjande, sexuella trakasserier, diskriminering och
maktmissbruk

Understddstagaren och dverforingsmottagaren ska fora en nolltoleranspolitik nar det galler sexuellt
ofredande, sexuellt utnyttjande, sexuella trakasserier, trakasserier, diskriminering och maktmissbruk.
Detta innebar att understédstagaren och éverféringsmottagaren inte i sin verksamhet godkdnner att det
bland deras arbetstagare eller samarbetspartner férekommer nagon form av sexuellt ofredande, sexuellt
utnyttjande, sexuella trakasserier, trakasserier, diskriminering eller maktmissbruk och att de inte far
ignorera, délja eller misskéta sadana handelser som de far kannedom om.

Denna nolltoleranspolitik galler dven understodstagarens och éverféringsmottagarens alla egna
samarbetspartner, till exempel tjdnsteleverantéren vid upphandlingar. Om understddstagaren eller
overforingsmottagaren upptacker eller misstanker att denna nolltoleranspolitik inte har tillampats ska
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utrikesministeriet omedelbart informeras om detta pa det satt som anges i punkt 1.8.
Understodstagaren ska dven vidta lampliga dtgérder vid misstanke om missforhallanden.

En anmaélan om misstanke om missbruk kan dven lamnas in till utrikesministeriet av samarbetspartner
och utomstaende personer via den elektroniska rapporteringskanal som uppréttats for detta andamal,
varvid ocksa anonym rapportering dr mojlig.

Det finns dven bestammelser om sexuellt utnyttjande, sexuellt ofredande och sexuella trakasserier samt
trakasserier i 20 kap. i strafflagen (39/1889), i 7 § i lagen om jamstalldhet mellan kvinnor och mén,
den s& kallade jamstalldhetslagen (609/1986) och i 14 § i diskrimineringslagen (1325/2014).

Med sexuellt utnyttjande avses bland annat krankning av den fysiska integriteten av sexuell natur,
antingen med vald eller med hjalp av ojamlika eller tvingande omstandigheter, eller hot om sadan
krankning. Exempel pa sexuellt utnyttjade ar forsok till valdtakt, att tvinga en annan person till oralsex
eller beréring samt valdtakt.

Med sexuella trakasserier avses bland annat ndgon form av icke onskvart verbalt, ickeverbalt eller
fysiskt beteende av sexuell natur som syftar till eller som leder till en krankning av en persons psykiska
eller fysiska integritet, sarskilt nar detta sker genom att skapa en hotfull, fientlig, férnedrande,
férédmjukande eller tryckande stamning. Exempel pa sexuellt ofredande &r sexuellt insinuerande gester
och annan sexuellt fargad ordlos kommunikation, kommentarer med sexuell underton om en person
eller en persons kropp, beteende, sexliv eller kdnsidentitet, pornografiskt material eller brev, e-
postmeddelanden, textmeddelanden eller telefonsamtal med sexuell underton.

Med trakasserier avses bland annat ett beteende som syftar till eller som leder till att en persons
manniskovarde kranks, om det krdnkande beteendet har samband med personens alder, ursprung,
nationalitet, sprak, religion, 6vertygelse, dsikt, politisk verksamhet, fackféreningsverksamhet,
familjeférhallanden, halsotillstand, funktionsnedsattning, sexuella laggning eller ndgon annan
omstandighet som galler den enskilde som person, och beteendet utifran den grunden skapar en
stamning som gor att personen fornedras eller forddmjukas eller som ar hotfull, fientlig eller aggressiv
gentemot honom eller henne.

Med maktmissbruk avses bland annat osaklig anvdndning av inflytande, annan makt eller auktoritet
gentemot en annan person. Detta ar sarskilt allvarligt nar en person anvander sitt inflytande, annan
makt eller sin auktoritet for att paverka en annan persons karriar eller arbetsvillkor pa ett osakligt satt.
Detta inbegriper bland annat utndmningen av en person till ett sarskilt uppdrag, fordelningen av
arbetsuppgifter, fornyelsen av ett avtal, utvarderingen av en prestation eller befordran. Det kan ocksa
vara fraga om maktmissbruk om ndgon uppfor sig pa ett satt som skapar ett fientligt eller krankande
arbetsklimat. Detta inbegriper bland annat ett agerande som skapar en skrammande eller hotfull
stimning, utpressning eller tvang. Diskriminering och trakasserier (inbegripet sexuella trakasserier) &r
sarskilt allvarliga forseelser nar de ar kopplade till maktmissbruk.

I frdga om férebyggandet av sexuellt utnyttjande och sexuella trakasserier samt diskriminering och
maktmissbruk samt anknytande atgarder av understédstagaren och av
overforingsmottagaren/dverforingskvallen forutsatts det att de:
e forstar policydokumentet, principerna och standarderna for dtgarder mot sexuellt utnyttjande,
évergrepp och trakasserier (PSEAH)
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e infor mekanismer for forebyggande av SEAH

e infor ett riskhanteringsférfarande som omfattar SEAH

e infor en mekanism/ett forfarande for att anmala och folja upp SEAH

e vidtar rimliga atgarder for att den befolkning som bistas far kinnedom om
anmalningsmekanismerna. Alla anmalningar ska hanteras av annan personal an de som férvaltar
programmen och ar i kontakt med samhallena.

e Alla anmaélningar om SEAH ska anmalas till utrikesministeriet

Respekt for de manskliga rattigheterna

Understddstagaren och dverféringsmottagaren ska respektera de manskliga rattigheterna i sin
verksamhet och sina upphandlingar i enlighet med utrikesministeriets anvisningar om ett
rattighetsperspektiv. Understddstagaren och dverféringsmottagaren ska ocksa beakta internationella
ataganden for de manskliga rattigheterna. Understédstagaren och dverforingsmottagaren ska
sakerstalla att de varken direkt eller indirekt bidrar till att det uppstar negativa konsekvenser for de
manskliga rattigheterna. Negativa konsekvenser for de manskliga rattigheterna innebar att en individ
eller sammanslutning frantas majligheten att atnjuta sina manskliga rattigheter eller att denna
mdjlighet férsdmras. Understodstagaren och 6verfdringsmottagaren ska dven krdva att eventuella andra
samarbetspartner respekterar de manskliga rattigheterna.

Understddstagaren och dverféringsmottagaren ska ha metoder for att upptacka och ingripa i negativa
konsekvenser for de méanskliga rattigheterna i all sin verksamhet, inklusive upphandlingar och annan
verksamhet med eventuella samarbetspartner.

Dessa metoder kan till exempel omfatta en utvardering av de manskliga rattigheterna i enlighet med
utrikesministeriets anvisningar om ett rattighetsperspektiv. Alla understédstagare och
overforingsmottagare ska dessutom sikerstilla trygga kanaler foér anmaélan av missbruk enligt punkt 1.8
samt tillrackliga atgarder mot korruption.

Forbud mot diskriminering

Diskriminering pa grund av ras, hudfarg, kon, civilstand, graviditet, religion, socialt eller etniskt
ursprung, nationalitet, fysiska egenskaper, alder, politiska dsikter, facklig organisering och sexuell
ldggning samt all annan diskriminering ar forbjuden.

Med diskriminering avses all form av sarbehandling, sasom atskillnad, uteslutning eller féretrade, som
inte baserar sig pa arbetsuppgiftens krav eller natur, utan tyder pa ojamlikt bemdtande pa grund av
attityder.

Understddstagaren och 6verforingsmottagaren ska framja acceptans av olikheter och lika mdjligheter
for arbetstagarna. Diskriminerade grupper ska vid behov stédjas genom positiv sarbehandling.

Det ar forbjudet att ofreda och trakassera arbetstagare. Med ofredande och trakasserier som riktas mot
arbetstagare avses omansklig behandling av arbetstagare, inklusive sadana sexuella trakasserier och
sadant sexuellt utnyttjande som beskrivs ovan, fysiska straff, tvang och trakasserier av psykisk eller
fysisk natur samt hot om sadan behandling.
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Likabehandling och jamstalldhet

Understodstagaren och 6verforingsmottagaren ska i sin verksamhet framja jamstalldhet och
likabehandling. Understddstagaren ska fullgora de arbetsgivarskyldigheter som féreskrivs i
jamstalldhetslagen (609/1986) och i diskrimineringslagen (1325/2014).

Understddstagaren och 6verforingsmottagaren ska félja riktlinjerna for utvecklingspolitikens
overgripande mal, i enlighet med internationella manniskorattsstandarder som galler jamstalldhet och
likabehandling samt utrikesministeriets narmare anvisningar om likabehandling och jamstalldhet.

Forbud mot barnarbete

Det &r forbjudet att l3ta barn utféra arbete (barnarbete), fransett de undantag som motiveras i ILO:s
konvention nr 138. Ett barn far inte utfora arbete som kan hindra dess utbildning eller dventyra dess
halsa och utveckling.

Med barn avses har en person som

- ar under 15 ar eller under den minimidlder som kravs enligt nationell lagstiftnieng, om den ar hogre an
15 ar; och

- ar under den alder da den nationella laroplikten upphor.

Barn under 18 ar far endast utfora arbetsuppgifter som pa grund av deras natur eller férhallanden inte
ar skadliga for barnets hilsa, sakerhet och moral. Barn under 18 ar far inte utféra natt- eller
overtidsarbete.

Om barnarbete upptacks ska understddstagaren eller éverforingsmottagaren ingripa i situationen och
sakerstdlla att barnets intresse tillgodoses i samarbete med arbetsgivaren, barnet och barnets familj
samt vid behov dven andra instanser.

Férbud mot tvingsarbete

Tvangsarbete ar forbjudet. Med tvangsarbete avses alla slags arbetsuppgifter eller tjanster som med hot
om straff kravs av en person och som personen inte frivilligt har erbjudit sig att utféra.

Utdver tvangsarbete ar dven slavarbete, arbete som kravs som aterbetalning av skulder och icke-frivilligt
arbete som fangar tvingas att utfora férbjudet. Alla anstallningsférhallanden ska vara frivilliga och
arbetstagaren ska alltid ha ratt att avsluta arbetsavtalet med skalig uppsagningstid.

Ett skriftligt arbetsavtal ska ingas med arbetstagaren pa ett sprak som arbetstagaren forstar.

Arbetsgivarna och arbetsférmedlingsagenterna far inte inneha eller i 6vrigt gmma, beslagta eller
forstéra handlingar som anger arbetstagarens identitet och uppehallsratt, sisom identitetsbevis, pass
eller arbetstillstand, eller hindra arbetstagaren fran att fa tillgang till dessa handlingar. Om skyldigheter
enligt den nationella lagstiftningen forutsatter ett tillfalligt besittningstagande av handlingar ska dessa
sa fort det ar mojligt utan dréjsmal lamnas tillbaka till arbetstagaren.
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Arbetstagarna far inte avkrdvas rekryteringsarvoden eller avgifter som hanfor sig till rekryteringen. Om
sadana avgifter upptacks ska de aterbetalas till arbetstagarna. Arbetsgivaren ska sakerstilla att
arbetstagarna inte heller har varit tvungna att betala rekryteringsarvoden eller avgifter som hanfor sig
till rekryteringen till arbetsférmedlingsagenter eller andra instanser.

Organisationsfrihet

Arbetsgivaren ska respektera arbetstagarnas ratt och frihet att organisera sig fackligt och att fora
kollektiva foérhandlingar. Med detta avses olika formella och informella samarbetsformer, vars syfte ar
att stodja och tillsammans forsvara arbetstagarens intressen pa arbetsplatsen och i
arbetsgemenskapen. Arbetsgivaren ska informera arbetstagarna om denna rattighet. I stater dar
organisationsfriheten inte har erkants fullt ut ska arbetsgivaren infora och stodja forfaranden vars syfte
ar att mojliggéra moten och forhandlingar om fragor som géller l6ner och arbetsforhallanden mellan
arbetstagarna eller deras representanter som de fritt har valt och ledningen pa arbetsplatsen, utan
radsla for negativa konsekvenser.

5. OVERVAKNING AV ANVANDNINGEN AV STATSUNDERSTOD, AVBRYTANDE AV
UTBETALNINGEN OCH ATERKRAV

5.1. Uppfdljnings- och dvervakningspraxis

Produktionen av uppféljnings- och évervakningsuppgifter baseras pa sadana uppgifter enligt punkt 4.3
som understodstagaren producerar samt pa annan praxis som den som beviljat statsunderstdd har gett
anvisningar om. Dartill har den som beviljat statsunderstdd ratt att fa och inhdmta uppgifter om
anvandningen och uppfdljningen av statsunderstddet samt andra uppgifter och att vid behov utfora
granskningar.

Om utrikesministeriets villkor och anvisningar som géller rapporteringen om och anvandningen av
understodet inte har foljts, kan ministeriet ange en tidsfrist da villkoren ska vara uppfyllda, avbryta
utbetalningen av stddet eller besluta att understdd som redan har betalats ut ska aterkravas.

Understddstagaren ar skyldig att bista den som beviljat statsunderstdd vid uppfoljning och 6vervakning
som riktas mot dverféringsmottagaren, till exempel vid uppfoljning eller annan kontroll i
mottagarldnderna.

Den som beviljat statsunderstéd kan som stdd for uppféljningen och dvervakningen inga i en eventuell
styrgrupp for den verksamhet som ar féremal for statsunderstddet, men den kan inte ha beslutanderatt
eller en styrande roll i styrgruppen.

5.2. Granskningsratt

I 16 § i statsunderstddslagen foreskrivs det om statsbidragsmyndighetens granskningsritt.
Utrikesministeriet har ratt att i samband med utbetalningen av statsunderstdd och 6vervakningen av
dess anvandning utféra nddvandiga granskningar som galler statsunderstodstagarens ekonomi och
verksambhet.
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Om statsunderstddet har beviljats pa det satt som foreskrivs i 7 § 3 mom. for att anvandas for ett
projekt eller en verksamhet som genomfors av ndgon annan dn understddstagaren och som fyller
andamalet enligt statsunderstddsbeslutet, har utrikesministeriet dven ratt att vid behov granska
dverféringsmottagarens ekonomi och verksamhet enligt understddsbeslutet. Understédstagaren ska i de
avtal som denna ingar med dverféringsmottagarna inkludera tillrackligt omfattande klausuler om
granskningsratten, i enlighet med de narmare skyldigheterna i punkt 2.3. Understédstagaren ar skyldig
att bista den som beviljat statsunderstdd dven vid andra évervakningsatgarder som riktas mot
éverféringsmottagaren.

Utrikesministeriet kan genom ett beslut befullmaktiga en annan myndighet eller en utomstaende
granskare att forratta ovannamnda granskningar. En utomstaende expert kan pa
statshidragsmyndighetens begéaran bista vid granskningen. Om granskningsratten for Statens
revisionsverk och riksdagens revisionsutskott foreskrivs det sarskilt.

I 17 § i statsunderstédslagen féreskrivs det om utférande av granskning (se dven 5.3.).
5.3. Statsunderstddstagarens skyldighet att bistd vid granskning

Enligt 17 § 1 mom. i statsunderstodslagen ska understédstagaren och dverféringsmottagaren utan
ersattning ge den myndighet eller ndgon annan aktdor som utfor granskningen alla de uppgifter och
utredningar, handlingar, upptagningar och annat material som behdvs for granskningen samt aven i
ovrigt bista vid granskningen. Den myndighet eller ndgon annan aktdr som utfor granskningen har ratt
att omhanderta det material som ar foremal for granskning, om granskningen kraver det. Materialet ska
aterlamnas sa snart det inte langre behdvs for granskningen.

Den myndighet eller ndgon annan aktdr som utfor granskningen har rétt att i den omfattning som
granskningen kraver fa tilltrade till affars- och lagerlokaler eller andra motsvarande lokaler som ar i
statsunderstddstagarens besittning eller anvandning och som anvands for idkandet av naring och till
andra omraden dar omstandigheterna ar av betydelse for beviljandet av statsunderstdd och
dvervakningen av dess anvandning.

Understodstagaren ar skyldig att bista den som beviljat statsunderstod dven vid 6vervakning som riktas
mot dverféringsmottagaren.

5.4. Avbrytande av utbetalning av statsunderstod

119 § i statsunderstddslagen foreskrivs det om avbrytande av utbetalning. Statshidragsmyndigheten
kan besluta att utbetalningen av statsunderstéd avbryts medan ett drende utreds, om 1) det finns
grundad anledning att misstdnka att statsunderstodstagaren inte forfar pa det satt som avsesi12 § 4
mom. eller 13 eller 14 § i statsunderstédslagen, 2) de grunder pa vilka statsunderstédet har beviljats
har férandrats vasentligt, eller 3) avbrytande férutsitts i Europeiska gemenskapens lagstiftning.
Avbrytandet av utbetalningen galler den del av utbetalningen som ar féremal fér utredningen.

Utbetalningen av statsunderstédet kan darmed tillfalligt avbrytas bland annat nar det finns grundad
anledning att misstanka att de uppgifter som lamnats for utbetalningen inte &r korrekta eller tillrackliga
eller ndr en andring som paverkar anvandningen av statsunderstodet, till exempel en férandring i
mottagarens ekonomiska situation, inte har anmalts. Ett beslut om att avbryta utbetalningen kan ocksa
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fattas nar grunderna for beviljandet av statsunderstddet vdsentligt har fordndrats. Detta kan betyda att
det har skett vasentliga forandringar i grunderna fér beviljandet eller anvdandningen av statsunderstddet
och det behdver utredas hur forandringarna paverkar mojligheterna att anvdnda statsunderstodet pa det
satt som avses i lag, i budgeten och i statsunderstédsbeslutet.

Avbrytande av utbetalningen ar en tillfallig sakerhetsatgard som vidtas for att avbryta utbetalningen av
ett beviljat statsunderstod under den tid drendet utreds narmare. Nar utredningen ar klar beslutar
statshidragsmyndigheten om utbetalningen ska fortsatta eller om utbetalningen av statsunderstodet
ska avslutas och understddet aterkravas. Enligt 34 § i statsunderstédslagen har statsunderstodstagaren
rdtt att begdra omprovning av ett beslut om avbrytande av utbetalning, men myndigheten far avbryta
utbetalningen medan behandlingen av begdran om omprévning pagar.

5.5. Aterkrav av statsunderstod och rintor

I 21 och 22 § i statsunderstddslagen foreskrivs det om aterkrav av statsunderstdd. I 23 § foreskrivs det
om aterkrav av eventuella investeringsunderstod.

I punkt 4.2 behandlas aterbetalning av statsunderstdd pa understédstagarens initiativ.

Skyldighet att aterkrdva statsunderstod

Enligt 21 § i statsunderstddslagen ska utrikesministeriet genom ett beslut bestdmma att utbetalningen
av statsunderstdd ska upphdra samt att statsunderstéd som redan betalts ut ska dterkrdvas, om

statsunderstddstagaren

1) underl3tit att 3terbetala ett sddant statsunderstdd eller en del av det som enligt 20 § ska betalas
tillbaka,

2) anvant statsunderstédet for ett vasentligen annat andamal &n vad det har beviljats for,
3) lamnat utrikesministeriet felaktiga eller vilseledande uppgifter om ndgon omstindighet som har
varit dgnad att vasentligt inverka pa erhdllandet av statsunderstddet, dess belopp eller villkor, eller

hemlighallit en sadan omstandighet, eller

4) i évrigt pa ett med punkterna 1-3 jamférbart sitt visentligen brutit mot bestimmelserna om
anvandning av statsunderstdd eller villkoren i statsunderstodsbeslutet.

Aterkrav enligt prévning av statsunderstéd

Enligt 22 § i statsunderstddslagen kan utrikesministeriet genom ett beslut bestdmma att utbetalningen
av statsunderstodet ska upphdra samt att ett redan utbetalt statsunderstod eller en del av det ska
aterkravas, om

1) statsunderstédstagaren har forfarit i strid med 12 § 4 mom. eller 13 eller 14 § i statsunderstddslagen,

2) statsunderstddstagaren har vigrat att ge material enligt 17 8 1 mom. i statsunderstédslagen eller att
bista vid granskningen pa det satt som avses i namnda moment,
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3) statsunderstédstagaren har upphért med den verksamhet som varit féremal for statsunderstodet
eller inskrankt den vasentligt eller dverlatit den till ndgon annan,

4) statsunderstédstagaren i strid med 13 § i statsunderstddslagen till ndgon annan har éverltit &gande-
eller besittningsratten till egendom som forvarvats med statsunderstddet,

5) statsunderstédstagaren i strid med 13 § i statsunderstédslagen p3 ett bestdende sitt har dndrat
andamalet med egendom som varit foremal for statsunderstédet,

6) statsunderstédstagaren har blivit féremal fér en utsékningsatgard, férsatts i likvidation eller konkurs
eller blivit férem3l fér saneringsférfarande enligt lagen om féretagssanering (47/1993) eller
skuldsanering enligt lagen om skuldsanering for privatpersoner (57/1993), om inte ndgot annat féljer
av andamalet med statsunderstddet, eller

7) statsunderstédstagaren i praktiken forfar pa ett satt som kan jamféras med de omstandigheter som
foreskrivs i punkterna 1-6 genom att ge en omstandighet som ansluter sig till beviljandet,
utbetalningen eller anvandningen av statsunderstddet en annan juridisk form an vad som motsvarar
sakens faktiska natur eller syfte.

Om statsunderstddstagaren, eller dennas i strafflagen avsedda foretradare, genom en lagakraftvunnen
dom har domts till straff for anlitande av utlandsk arbetskraft som saknar tillstand eller for
utlanningsforseelse av arbetsgivare eller om statsunderstddstagaren genom ett lagakraftvunnet beslut
har paforts en pafoljdsavgift som avses i arbetsavtalslagen, kan statsbidragsmyndigheten fortsitta att
betala ut statsunderstddet samt lata bli att aterkrdva ett redan utbetalat statsunderstdd eller en del av
det endast av synnerligen vagande skal.

Om den egendom som har varit foremal for statsunderstodet har forstorts eller skadats under den i
statsunderstddsbeslutet foreskrivna anvandningstiden och ny motsvarande egendom inte skaffas i
stillet for den forstorda eller skadade egendomen, kan utrikesministeriet genom ett beslut bestimma
att utbetalningen av statsunderstddet ska upphdra och att av en eventuell forsakringsersattning eller
annan ersattning ska aterkravas ett belopp som motsvarar statsunderstddets andel av den ursprungliga
anskaffningsutgiften for egendomen.

Utrikesministeriet kan genom ett beslut ocksa bestimma att utbetalningen av statsunderstodet ska
upphora samt att ett redan utbetalt statsunderstdd ska aterkravas, om detta forutsatts i Europeiska
gemenskapens lagstiftning.

Jamkning av 3terkrav

Utrikesministeriet kan besluta att en del av det belopp som ska aterkravas och av rantan eller
dréjsmalsrantan pa det inte ska drivas in, om aterkrav till fullt belopp vore oskaligt. Utrikesministeriet
kan av sarskilt vagande skal besluta att utgifterna och eventuella rantor inte ska indrivas till ndagon del.

Nar ett beslut om jamkning fattas tar man i beaktande om aterkrav till fullt belopp vore oskaligt med
hansyn till understédstagarens ekonomiska stallning och omstandigheter eller beskaffenheten hos den
egendom som forvarvats med understodet eller med hansyn till det forfarande eller den forandring i
omstandigheterna som ligger till grund for aterbetalningen eller aterkravet.
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Utgangspunkten vid jamkning &r att betalningsskyldigheten ar oskaligt strang eller orattvis under de
specifika omstandigheter som rader. Betalningsskyldigheten underlattas endast delvis och till den del
den ar oskalig. Eftersom jamkning i sak innebdr att utrikesministeriet med stdd av sin prévningsratt gor
ett undantag fran skyldigheterna enligt statsunderstédslagen, ar troskeln for att helt och hallet upphava
betalningsskyldigheterna mycket hog.

Understodstagarens ansékan om jamkning av ett aterkrav far formuleras fritt, men den maste vara i
skriftlig form.

Rintor som ska betalas pa det belopp som 3terkrivs

Enligt 24 § i statsunderstddslagen ska statsunderstédstagaren pa det belopp som aterbetalas eller
aterkrdvs raknat fran den dag da understddet betalades ut betala en arlig ranta enligt 3 § 2 mom. i
rantelagen (633/1982) 6kad med tre procentenheter.

I 25 § i statsunderstodslagen foreskrivs det att om det aterkravda beloppet inte betalas senast pa den
forfallodag som satts ut av statsbidragsmyndigheten, ska pd beloppet betalas en arlig dréjsmalsranta
enligt den réntesats som avses i 4 § 1 mom. i rantelagen.



